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COMPOSIGAO:
3-ciclohexil-6-(dimetilamino)-1-metil-1,3,5-triazina-2,4(1H,3H)diona (HEXAZINONA) ......ccccceiiiiniiiieeieniee e 750 g/kg (75,0% m/m)
(@101 1 (o ST pTo | (=0 [T 1 (=1 OO RROPPN 250 g/kg (25,0% m/m)

| GRUPO HERBICIDA |

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo, de ac¢éo sistémica
GRUPO QUIMICO: Triazinona

TIPO DE FORMULAGAO: Granulado dispersivel
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

B CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE — CLASSE |l
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Cor dafaixa: Azul



INSTRUCOES DE USO:
ZEST 750 WG é um herbicida seletivo, de agédo sistémica, na formulagdo granulado dispersivel, que contém
750 g/kg do ingrediente ativo hexazinona.

MODALIDADE DE EMPREGO:

O produto deve ser aplicado em pré-emergéncia ou pés-emergéncia inicial na cultura de cana-de-acUcar, para
controle seletivo de plantas infestantes. O produto é prontamente absorvido raizes e folhas das plantas
daninhas, apresentando acdo de contato e residual. O grau de controle e a duracao do efeito do produto podem
variar conforme a dose aplicada, a ocorréncia de chuvas, a temperatura e textura do solo.

Plantas daninhas controladas:

ZEST 750 WG é recomendado em pré-emergéncia para o controle de:
Amendoim-bravo, leiteiro (Euphorbia heterophylla)

Beldroega (Portulaca oleracea)

Braquiaria, capim-braquiaria (Brachiaria decumbens)

Bredo, caruru, caruru-aspero Amaranthus retroflexus (Amaranthus retroflexus)
Bredo, caruru-branco, caruru-roxo (Amaranthus hybridus)
Bredo-rasteiro, caruru (Amaranthus deflexus)

Campanhia, corriola, corda-de-viola (Ipomoea purpurea)
Capim-colchéo, capim-de-roca, capim-milha (Digitaria horizontalis)
Capim-coloniao (Panicum maximum)

Capim-marmelada (Brachiaria plantaginea)

Capim-pé-de-galinha (Eleusine indica)

Carrapichinho, carrapicho-rasteiro (Acanthospermum australe)
Erva-de-lagarto, erva-quente (Spermacoce latitolia)

Fazendeiro, losna-branca (Parthenium hysterophorus)
Fedegoso-branco, mata-pasto (Senna obtusifolia)

Guanxuma, malva-branca (Sida cordifolia)

Guanxuma-branca, malva-guanxuma (Sida glaziovii)

Guanxuma, relégio, mata-pasto (Sida rhombifolia)

Trapoeraba (Commelina benghalensis)

ZEST 750 WG é recomendado em pds-emergéncia inicial para o controle de:
Beldroega (Portulaca oleracea)

Bredo-rasteiro, caruru (Amaranthus deflexus)

Campanhia, corriola, corda-de-viola (Ipomoea purpurea)

Capim-colchéo, capim-de-roca, capim-milha (Digitaria horizontalis)
Capim-marmelada (Brachiaria plantaginea)

Capim-pé-de-galinha (Eleusine indica)

Guanxuma, relégio, mata-pasto (Sida rhombifolia)

Trapoeraba (Commelina benghalensis)



CULTURA, PLANTAS INFESTANTES, NUMERO E EPOCA DE APLICAGAO, DOSES E VOLUME DE
CALDA

CULTURA: Cana-de-acUcar (planta e soca)

Plantas daninhas Dose (gramas p.c./ha) NUmero de Volume
Epoca de aplicacéo aplicacbes de calda
Pré-emergéncia das plantas Pos-
daninhas / Tipo de solo emergéncia (L/ha)
inicial das
plantas
daninhas (**)
Leve (*) Médio Pesado Todos os tipos
de solo
Amendoim-bravo 300 -
(Euphorbia heterophylla) 400
Beldroega 200 - 300 - 400 - 350 - 450
(Portulaca oleracea) 300 400 500
Braquiéria, capim- | 200 -
braquiéaria 300
(Brachiaria decumbens)
Bredo, caruru, caruru- 300 -
aspero 400
(Amaranthus retroflexus)
Bredo, caruru-branco, 300 -
caruru-roxo 400 Aplicacao
(Amaranthus hybridus) terrestre:
Bredo-rasteiro, caruru 200 - 400 - 350 - 450 250 - 600
(Amaranthus deflexus) 300 500
Campainha, corriola, 400 - 350 - 450 L
corda-de-viola 500 Aplicagdo
(Ipomoea purpurea) 1 (uma) aerea:
Capim-colchdo, capim- | 200 - 300 - 400 - 350 - 450 aplicagdo por | 30 - 40
de-roga, capim-milha 300 400 500 ciclo
(Digitaria horizontalis)
Capim-colonido 300 - 400 -
(Panicum maximum) 400 500
Capim-marmelada 200 - 300 - 350 - 450
(Brachiaria plantaginea) 300 400
Capim-pé-de-galinha 200 - 350 - 450
(Eleusine indica) 300
Carrapichinho, 400 -
carrapicho-rasteiro 500
(Acanthospermum
australe)
Erva-de-lagarto, erva- 300 -
quente 400
(Spermacoce latifolia)
Fazendeiro, losna-branca 300 -
(Parthenium 400
hysterophorus)
Fedegoso-branco, mata- 300 -
pasto 400
(Senna obtusifolia)
Guanxuma, malva-branca | 200 - 400 -
(Sida cordifolia) 300 500
Guanxuma-branca, 200 - 300 -
malva-guanxuma 300 400
(Sida glaziovii)




Guanxuma, rel6gio, mata- 300 - 400 - 350 - 450

pasto (Sida rhombifolia) 400 500
Trapoeraba, marianinha 300 - 350 - 450
(Commelina 400

benghalensis)
(*) O produto néo deve ser utilizado em cana-planta em condi¢gbes de solo leve.

(**) Observagdes para Pés-emergéncia:

- Usar espalhante adesivo de acordo com a recomendacao do fabricante.

- Dose de 350 g/ha para gramineas e folhas largas com 2 a 4 folhas.

- Dose de 450 g/ha para gramineas antes do perfilhamento e folhas largas acima de 4 folhas até 10 cm de altura.

As maiores doses devem ser utilizadas quando o solo apresentar alto teor de matéria organica e/ou argila e
alta pressdo de plantas daninhas. As menores doses, proximas a 200 gramas/ha, devem ser aplicadas em
condi¢Bes de solos arenosos. O produto ndo deve ser utilizado em cana-planta em condi¢8es de solo leve. A
aplicacdo deve ser feita quando as plantas infestantes atingirem até 10 cm de altura (folhas largas) e até antes
do perfilhamento (gramineas), quando estiverem em pleno desenvolvimento vegetativo, sob condi¢cbes de alta
umidade (70%) e temperatura acima de 21°C. Em caso de ameaca de chuva, suspender a aplicacdo. Caso
ocorram chuvas nas primeiras 6 horas apds a aplicacdo a eficiéncia do produto pode diminuir. Tanto no caso
de aplicacdo em pés-emergéncia como em pré-emergéncia, a uniformidade da calda e a boa cobertura das
ervas e/ou solo sdo fundamentais para se obter um bom controle das invasoras. ZEST 750 WG deve ser
aplicado antes da emergéncia da cultura, até o estadio de “espordo” (cana planta) ou inicio de perfilhamento
(cana soca) por serem estas as fases em que a cana-de-agUcar € mais tolerante aos herbicidas. Quando o
porte da cana estiver dificultando o perfeito molhamento das plantas infestantes ou do solo, recomenda-se a
aplicagéo em jato dirigido com pingente, a fim de se evitar o efeito “guarda-chuva”. Para controle de plantas
infestantes em &reas infestadas por capim marmelada (Brachiaria plantaginea), a aplicacdo deve ser feita
guando as chuvas estiverem regulares. Na aplicacdo em pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado,
umido, livre de torrbes e restos de culturas. ZEST 750 WG pode também ser aplicado em condi¢des de baixa
umidade do solo (“meia-seca”) quando em um periodo ao redor de 2 semanas as chuvas se tornarem regulares
e ocorrer o fechamento da cana-de-agucar.

MODO/EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Aplicacéo Terrestre:

e Equipamentos: pulverizador costal ou tratorizado de barra, com presséo constante (15 a 50 lb/pol?).

¢ Altura da barra: deve permitir boa cobertura do solo e/ou plantas infestantes. Observar que a barra em toda
sua extenséo esteja na mesma altura.

e Tipos de bico: na pré-emergéncia usar pontas de jato plano (ex.: Teejet, XRTeejet, DG Teejet ou
TurboFloodjet); na pés-emergéncia usar pontas de jato plano (XRTeejet, Twinjet, TurboFloodjet), de acordo
com as recomendacdes do fabricante.

¢ Volume de aplicacédo: 250 a 600 L de calda/ha em pré-emergéncia e pés emergéncia das plantas daninhas
e da cultura. Utilizar maiores volumes de calda de acordo com a infestag&o, espécies de plantas daninhas
e porte da cultura.

Obs.: E necesséria a continua agitacéo no tanque e fechamento do registro do pulverizador durante as paradas

e manobras do equipamento para evitar desperdicios e a sobreposicao das faixas de aplicacdo que podem

duplicar a dose aplicada.

Aplicacdo Aérea:

¢ Equipamentos: aeronaves agricolas equipadas com barra de bicos.

e Tipo de bicos: cénicos D8, D10 ou D12, core 45, ou atomizadores de tela rotativa (Micronair).

¢ Volume de aplicacéo: 30 a 40 L de calda/ha.

e Angulo dos bicos em relag&o a dire¢do de voo: de acordo com o equipamento e aeronave utilizados, e das

condic¢des climaticas no momento da aplicacao.

Altura de vbo: 3 a 5 metros sobre o alvo.

Largura da faixa de deposicao efetiva: de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma cobertura

uniforme. Ensaios para a determinacdo da dimensdo mais adequada da faixa de deposicdo efetiva devem

ser realizados localmente.

o Evitar a sobreposicéo das faixas de aplicacéo.

¢ Na&o permitir que a deriva proveniente da aplicagao atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental. Seguir as restricbes existentes na
legislacdo pertinente.

e Condicbes climaticas:



Temperatura: inferior a 25°C.
Umidade relativa: superior a 70%.
Velocidade do vento: inferior a 10 km/h.
Obs.: A aplicacdo aérea somente deve ser feita em pré-emergéncia da cultura.

Preparo da calda:

O abastecimento do tanque pulverizador deve ser feito enchendo o tanque com agua até 1/3 da sua
capacidade, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento e entdo adicionando o produto, completando,
por fim, o volume com &gua. Caso indicado, o espalhante deve ser o (ltimo produto a ser adicionado a calda.
A agitacdo deve ser constante durante a preparacéo e aplicacdo do produto. Prepare apenas a quantidade
necessaria de calda para uma aplicacéo, pulverizando o mais rapido possivel apds a sua preparagéo. Caso
ocorra algum imprevisto que interrompa a agitacéo do produto, possibilitando a formacao de depdsitos no fundo
do tanque do pulverizador, agite vigorosamente a calda antes de reiniciar a operagéo. Nota: Antes da aplicacdo
de ZEST 750 WG, o equipamento de pulverizagdo deve estar limpo e bem conservado, procedendo entdo a
calibragem do equipamento com 4gua para a correta pulveriza¢do do produto.

Limpeza do equipamento de aplicagéo:

Antes da aplicacao, verificar se o equipamento esta limpo e bem conservado.

ApOs a aplicacdo com o ZEST 750 WG, o equipamento de aplicacéo deverd ser lavado imediatamente, para

evitar a formacao de depdsitos sélidos que podem se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo

por poucas horas, torna a limpeza mais dificil. Este procedimento devera ser feito longe de nascentes, fontes
de 4gua e de plantas Uteis. Para a sua realizacéo, siga 0s seguintes passos:

1. Esvaziar o equipamento de pulverizagdo. Enxaguar completamente o pulverizador e fazer circular 4gua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores. No caso da existéncia de depositos do produto, os
mesmos devem ser soltos e removidos. O material resultante desta operacéo deve ser pulverizado na area
tratada com o produto.

2. Completar o pulverizador com agua limpa e circular a solugcdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligar a barra e encher o tanque com &agua limpa. Circular pelo sistema de pulverizagao durante 15
minutos. Circular pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvaziar o tanque na area tratada com
0 produto.

3. Completar novamente o pulverizador com agua limpa e adicionar amoniaco de uso doméstico (3% de
amdnia) na propor¢cdo de 1% (1 litro para cada 100 litros de &gua). Circular a solu¢do pelas mangueiras,
barras, filtros e bicos. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de
pulveriza¢é@o por 15 minutos. Circular entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvaziar o
tanque em local que ndo atinja corpos d”agua, nascentes ou plantas Uteis.

4. Remover e limpar os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza.

5. Repetir o passo 3.

6. Enxaguar completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa por, pelo
menos, 3 vezes.

Limpar tudo que estiver associado ao pulverizador, inclusive o material utilizado no enchimento do tanque.

Tomar todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao limpar o equipamento perto de

nascentes, fontes de agua ou de plantas Gteis. Descartar a 4gua remanescente da lavagem e residuos da

limpeza de acordo com a legislacao Estadual ou Municipal.

Gerenciamento da deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacao ambiental. Siga as restricdes existentes na legislagcéo
pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacéo e o clima. O aplicador deve considerar todos esses fatores quando da deciséo de aplicar.

Importéncia do didametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle (> 150 a 200 p). A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, condi¢Ges
climaticas e infestagdo podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de
didametro maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as aplicacdes forem feitas de maneira
imprépria ou sob condicdes ambientais desfavoraveis. Leia as instru¢cdes sobre Condi¢cdes de vento,
Temperatura e Umidade, e Inverséo térmica.

Controlando o diametro de gotas — Técnicas Gerais:



Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vazdo maior produzem gotas maiores.

Presséo: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao
melhoram a penetracao na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vaz&o maior ao
invés de aumentar a presséo.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos casos, angulos
de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o diametro de gotas — Aplicacao Aérea:

Numero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazéo possivel, que proporcione uma cobertura
uniforme.

Orientacdo dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a
corrente de ar, produzira gotas maiores que outras orientagoes.

Tipo de bico: Bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros tipos de bico.
Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder ¥ da asa ou do comprimento do motor.
Barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: Aplicacdes a alturas maiores que 4,0 metros da cultura aumentam o potencial de deriva.

Altura da barra:

Regule a altura da barra para a menor possivel, visando uma cobertura uniforme, reduzindo a exposi¢éo das
gotas a evaporacao e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura,
com o minimo de solavancos, proporcionando sobreposi¢cdo homogénea doas jatos dos bicos.

Ventos:

O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/hora (devido ao potencial de inverséo)
ou maior que 16 km/hora. No entanto, muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e tipo de equipamento,
determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Ndo aplicar se houver rajadas de ventos
ou em condi¢des sem vento.

Condicdes locais podem influenciar o padréo de vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrdes
de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:
Quando aplicado em condi¢Bes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas maiores
para reduzir o efeito da evaporacao.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical
do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas, que permanecem perto do solo e com movimento
lateral. Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevacdo de temperatura com relacdo a altitude e séo
comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao p6r-do-
sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser indicada pela neblina ao nivel
do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversées podem ser identificadas pelo movimento da fumaga
originaria de uma fonte no solo. A formac¢édo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral
indicam a presenca de uma inversao térmica, enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com
movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Cana-de-acucar: 150 dias.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecédo
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

e Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

e Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas,
portanto, independente da pratica de aplicagdo adotada, os limites maximos de dose recomendados,
deverdo ser adotados.

¢ A cana-de-acucar em que foi aplicado o ZEST 750 WG néo deve servir para alimentacéo animal.



¢ Nas aplicagdes em pré-emergéncia, o solo deve estar bem preparado, livre de torrdes e imido.

e As aplicacBes em cana-soca devem ser feitas apos o enleiramento da palha e cultivo.

e Paracana planta, recomenda-se que as aplicacdes sejam feitas apds as primeiras chuvas depois do plantio,
para se evitar concentragdo excessiva do produto no sulco de plantio, em decorréncia do assoreamento,
obtendo-se assim maior seletividade a cultura, e uniformidade de controle nas entrelinhas.

¢ Na&o aplicar em solos leves, com menos de 1% de matéria organica.

e A tolerancia de novas variedades deve ser determinada antes de adotar o ZEST 750 WG como pratica.

e Chuvas extremamente pesadas apés a aplicacao podem resultar em um baixo volume e/ou injdria a cultura,
especialmente se a aplicacéo for feita em solo seco.

e Para rotagdo de culturas, observar o periodo minimo de 1 ano apés a aplicacéo para o plantio de outras
culturas.

e Nao aplicar através de sistemas de irrigacao.

e Na&o drenar ou lavar os equipamentos de aplicacdo sobre ou préximo a plantas ou areas onde suas raizes
possam se estender, ou em locais onde o produto possa ser lavado ou posto em contato com as raizes das
mesmas. Ndo usar em gramados, alamedas, parques ajardinados ou areas similares. Evitar a deriva da
pulverizacé@o sobre plantas Uteis.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de exposicao
aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos € recomendado o uso de EPI's
especificos descritos nas orientagBes para preparacao da calda, durante a aplicacdo, apos a aplicacdo, no
descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAQAO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicacao

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

ZEST 750 WG é um herbicida composto por Hexazinona, pertencente ao grupo das Triazinonas, que

apresentam como modo de ac¢éo, a inibicdo do transporte de elétrons, resultando na remocao ou inativacdo de

um ou mais carregadores intermediarios de transporte de elétrons.

Classificado no Grupo C1, segundo classificagao internacional do HRAC (Associacdo Brasileira de Ag¢édo a

Resisténcia de Plantas Daninhas a Herbicidas).

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢éo para o controle do mesmo alvo pode contribuir

para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda

de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas a para evitar os problemas com a resisténcia,

seguem algumas recomendacdes:

e Rotac¢do de herbicidas com mecanismos de acédo distinto do Grupo C1 para o controle do mesmo alvo,
guando apropriado.

e  Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

e  Utilizar as recomendacdes de dose e mdod de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

e  Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicagao de herbicidas.

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultadas e, ou,
informadas a Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associacao Brasileira de Acao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).


http://www.sbcpd.org/
http://www.hrac-br.org/
http://www.hrac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/

| GRUPO HERBICIDA |

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das
plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de métodos preventivos de controle. A
integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotacdo de culturas, variacdo de espacamento e uso de
cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (capina manual, rocada, inundacdo, cobertura ndo viva e cultivo
mecanico), (3) controle biolégico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia
com o minimo de dado ao meio ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio do produto.

o NA&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

e Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

N&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados.

N&o utilize equipamentos com vazamento ou com defeitos.

N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

PRECAU(;OES NA PREPARA(;AO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as instru¢des descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente o servico médico de emergéncia.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

e Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacdo de algod&do hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeével; mascara com filtro mecanico classe P2; éculos de seguranca e luvas de nitrila.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO

e Evite 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

o N3&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

e Verifique a direcao do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

e Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacdo de algod&do hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
viseira facial; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com protecao lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

e Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o0 uso durante a aplicacéo.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

e Antes de retirar os equipamentos de protecéo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéo.

e Os equipamentos de protecao individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, botas,
macacéo, luvas e mascara.



Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto.

Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

Na&o reutilizar a embalagem vazia.

Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de protecéo apos cada aplicacdo do produto.

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecédo individual — EPI: macacdo de algodédo
hidrorreplente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

1° Nocivo se ingerido

2° Pode ser nocivo em contato com a pele
ATENCAO 3° Nocivo se inalado

4° Provoca moderada irritacdo a pele

5° Provoca irritagé@o ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rotulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

PELE: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro.
INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag¢do usando luvas e avental impermedveis, por
exemplo.




- INTOXICAGOES POR ZEST 750 WG (Hexazinona) -

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Triazinona

Classe toxicolégica

| — Extremamente TOXxico

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

A hexazinona é rapidamente absorvida ap6s exposicdo oral e é rapidamente
metabolizada e excretada. A taxa de absor¢céo dérmica parece ser muito menor do
que a absorcao via exposicao oral. As transformacfes metabélicas séo limitadas a
hidroxilacdo, demetilacdo e oxidacdo; que sdo processos relativamente simples e
comuns no metabolismo de muitos agrotéxicos e no de outros compostos que
ocorrem naturalmente no organismo. Todos esses passos tendem a tornar os
metabolitos mais solUveis em agua e aumentar a taxa de excrecdo pelos rins.
Tanto a excrecdo urindria quanto a fecal sdo rapidas: a excre¢do urinaria €
completa em 48 horas e a excre¢do fecal em 72 horas. Em estudos com ratos,
verificou-se qua a maior parte da hexazinona é excretada pela urina. Exposicfes
por periodos longos n&o diminui o rdpido processamento e elimina¢éo. Menos de
1% da hexazinona original foi detectada na urina e fezes; sendo encontrados quase
somente metabdlitos. Nao parece haver qualquer acumulacéo tecidual significante.

Mecanismos de
toxicidade

Ha pouca informagéo disponivel acerca do mecanismo especifico de toxicidade da
hexazinona em humanos ou em outras espécies de mamiferos. Embora a
hexazinona seja classificada como um herbicida pertencente ao grupo quimico
triazinona, a hexazinona € estruturalmente diferente e parece nao ser
toxicologicamente relacionada a outros agrotéxicos deste grupo.

Sintomas e sinais
clinicos

A hexazinona é pouco toxica para mamiferos via oral, é praticamente ndo toxica via
dérmica, ndo causa irritagdo significante na pele ou sensibilizacdo, mas pode
causar sérios danos oculares. E ALTAMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
Formulagdes liquidas de hexazinona ocasionam efeitos corrosivos quando em
contato direto com os olhos, podendo resultar em dano irreversivel. A toxicidade
inalatdria da hexazinona é muito baixa. Efeitos devidos a exposi¢do aguda podem
incluir: irritacdo nos olhos, nariz e garganta, assim como nausea e vomito. A
hexazinona ndo parece causar efeitos no sistema imunol6égico. Em estudos com
animais, empregando-se doses muito elevadas, sdo frequentemente observados:
lacrimacgéo, salivacdo, vomito, tremores, ataxia, fraqueza, diarréia e frequéncia
respiratoria elevada e/ou dificuldade respiratéria. Embora esses efeitos possam ser
causados por neurotoxinas, ndo ha indicadores especificos de neurotoxicidade.
Esses efeitos podem ser secundéarios a outros mecanismos de toxicidade. N&o ha
dados para dizer que a hexazinona é diretamente uma neurotoxina. Em
intoxicagbes menos severas, 0 sintoma mais comumente induzido pela hexazinona
foi a perda de peso.

Embora a hexazinona pareca ser absorvida muito mais lentamente através de
exposi¢cfes dérmicas (se comparando a exposi¢des orais) os estudos agudos e
cronicos disponiveis de exposi¢do dérmica indicam que a hexazinona pode ser
absorvida pela pele em quantidades suficientes para causar pelo menos sinais
sensitivos de toxicidade, particularmente perda de peso.

Diagnostico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagéo da exposicao e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestéo, confirmado pela presenga do
composto no material gastrico.




Tratamento

Antidoto: N&o existe antidoto especifico.

Exposicao Oral

A) Emese: A induc&o do vémito empregando-se ipeca ndo é recomendada, pois ha
muito pouca informacéo acerca dos efeitos da overdose em humanos.

B) Carvao ativado: Administre uma suspensao de carvao ativado em agua (240 ml
de agua / 30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a
50 g em criancas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em infantes com menos de 1 ano de idade.
C) Lavagem gastrica: Considere apos ingestéo recente (geralmente até 1 hora) de
uma quantidade que represente risco a vida.

Contra-indicacbes: Perda dos reflexos protetores das vias respiratérias, nivel
diminuido de consciéncia, ap0s a ingestdo de compostos corrosivos ou
hidrocarbonetos (alto potencial de aspiracdo); pacientes com risco de hemorragia
ou perfuracdo gastrintestinal e ingestéo de quantidades pouco téxicas.

D) Se pessoas expostas a agrotéxicos do grupo das triazinonas exibirem sintomas
de toxicose severa, deve ser considerada a absorcdo concomitante de outras
toxinas.

Exposicao inalatéria

Remova o paciente para um local arejado. Monitore quanto a alteracdes
respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie para irritacdo do
trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na
ventilagdo conforme necessério. Trate o broncoespasmo com antagonista beta 2
via inalatéria e corticosteroides via oral ou parenteral.

Exposicdo Ocular

Descontaminacdo: Lave os olhos expostos com quantidade copiosa de &gua
corrente por pelo menos 15 minutos. Se a irritacéo, dor inchaco, lacrimejamento ou
fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.
Exposicao Dérmica

Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua e sabdo. Se a irritacé@o ou dor persistir, 0 paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Contra-indicagbes

O vOmito é contra-indicado em razédo do risco potencial de aspiracéo.
A diluicdo do contetdo gastrintestinal é contra-indicada em razdo do aumento da
superficie de contato.

Efeitos sinérgicos

Com os adjuvantes presentes nas formulacdes, que s&o irritantes para pele e
podem aumentar a absorcéo do produto.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacédo e Assisténcia Toxicolédgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacgéo de agravos de notificacdo (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Ac¢éo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
Em experimento com ratos o ingrediente ativo radiomarcado, fornecido via oral foi rapidamente metabolizado
por hidroxilacdo do anel ciclohexil e monodemetilacdo do grupo metilamino e eliminado entre o 3° e 6° dia do
teste. Aproximadamente 61% a 77% da molécula radiomarcada foi eliminada via urina e 20% a 32% via fezes.
Praticamente toda a radioatividade foi recuperada nas primeiras 24 horas depois do tratamento. Niveis muito
baixos de radioatividade (cerca de 0,2% da dose administrada) foram detectados no trato gastrointestinal, pele,
orgaos (coracéo, pulmdes, figado, baco, rins, cérebro, testiculos ou ovarios), masculos, gordura e sangue. Os
maiores metabdlitos na urina e fezes foram o 3-(4-hidroxiciclohexil-6-(dimetilamino)-1-metil-1,3,5-triadine-
(2,4(1H,3H)-diona e 3-(4-hidroxiciclohexil-6-(metilamino)-1-metil-1,3,5-triadine-(2,4(1H,3H)-diona.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratdrio:

Efeitos Agudos:

DL50 oral em ratos 2.000 mg/kg
DL50 dérmica em ratos > 2.000 mg/kg
CLso inalatdria para ratos: maior que 11,298 mg/L de ar - 4 horas de exposi¢éo

Irritacdo Dérmica: o produto é considerado irritante leve.




¢ Irritacdo Ocular: o produto é considerado irritante severo.
e Sensibilizacdo cutanea: ndo sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Em experimentos com ratos foi constatada uma diminuicdo do consumo de alimento e do ganho de peso,
alteracdes nos pesos dos 6rgaos, alteracfes hematoldgicas e bioquimicas, bem como hepatotoxicidade, todos
diretamente relacionados com a dose. Nao se observou potencial oncogénico.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

. PRECAUQOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEQAO AO MEIO
AMBIENTE:
Este produto é:

I:l - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE [)
- - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

[ ] -Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il
|:| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas.

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

Evite a contaminag@o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais guentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'dgua. Evite a
contaminacgao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da 4gua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoac¢do e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de &gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.

Observe as disposi¢Bes constantes na legislagcdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou outros
materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Trangue o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associacao Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.



Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de Emergéncia:
(0XX51)3342-1300.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacé&o impermeavel, luvas e botas de PVC, éculos protetor
e mascara com filtro).

Em caso de derrame, estanque o0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d"agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma péa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante,
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucédo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacao para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico, ficando a favor do

vento para evitar intoxicacao.

. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DE~STINAC;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de
Protecédo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao vertical
durante 30 segundos;

Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes
procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o, adotar 0s seguintes procedimentos:
Imediatamente ap0s o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posi¢do vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando
0 jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA



Apos a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses apés o término do seu prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagao pelo prazo minimo de um ano
apo6s a devolucao da embalagem vazia.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucgdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada
separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucao da embalagem vazia, pelo usuério, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade,
serd facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos canais de distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatédria a devolucao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.



EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizacdo ou em desuso consulte o registrante através do
telefone indicado no rotulo para sua devolucéo e destinacao final. A desativacédo do produto é feita através de
incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacgéo, equipados com camaras de lavagem de gases
efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos nao podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
De acordo com as recomendag¢8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



